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C APYTOM IIpEACTaBICHBI B «AHYApe» KaK HEU3MEHHbIE, YHUBEPCAILHBIE
CBOMCTBA YEJI0BEYECKOTO CYLIECTBOBAHUSA, HCTOKH KOTOPBIX JIEXAT HE
B (popMe 0O111eCTBEHHOTO YCTPOMCTBA M HE B OTKAa3€ OT PYCCOMCTCKOTO
«ECTECTBEHHOTO I1paBa», a B CaMO# NMPHUPOJIE YEJIOBEKA KaK pa3yMHOI0
OBOLECTBEHHOTO CYIIIECTBa.

EnuHcTBeHHAs XXe TYMaHMCTHYECKas a/IbTePHATHBA MUPOBOMY 311V,
¢ Touky 3peHus [TymkiHa, ecTb KyJIbTypa, KOTOpasi <yKpOLIaeT HpaBhl»,
TPOTUBOIIOCTABJISIS BOJIE K BJIACTU M JECTPYKLUMH BOJIO K MHJIOCEPIUIO
U BOJIIO K IIPEKpacHOMY. be3 «apeBa MCKYyCCTBa» KakK «CHMBOJIA MM-
JIocepaMs», Hall KOTOPbIM u3zieBaicsi KareHuH, MUp TipeBpaniaercs B
«IYCTBIHIO YaxJIyIO Y CKYIYIO», TI€ PacTeT TOJBKO «APEBO SIIa» U Ie He-
KOMY NoXasieTb «6eAHOro paba», — B 3TOM MBICTH, MTOXaJIy#, ¥ 3aKJIIO-
YaeTcst cyTh oTBeTa [TymikyHa Ha ssmoBUTHIE HaMEKH «CTapoil ObUTH».

O IMMOJA3ATOJIOBKE
«CKYIIOT'O PBILIAPSA»

Kaxk yxXe HeOmHOKPAaTHO OTMEYalioch, HEKOTOphIE MeTadoOphl U CpaB-
HeHus B «CKyTioM phlliape», BblIaHHOM [TylIKMHBIM 3a MepeBo CLeH
M3 HECYIIECTBYIOIIEN TparuKoMeaAnH YeHCTOHA, CTUIM30BaHbl MO TO,
yto W.C. TypreHeB Ha3Ban «UUCTO aHIIMHACKOMN, LIEKCITUPOBCKOMU Ma-
Hepoit»!. Ha lexcnupa siBHO opueHTuposaicsi [1ylikuH, co3gaBast
XapakTep CKyIla, KOTOPbli — B TEPMHMHAX MU3BECTHOM MyLIKMHCKOW
aHTUTe3bl «iekcrnupoBekuii Leitnok — Monseposckuii Mapnaron» —
«He TOJBKO CKym»2. B 3T0ii cBsI3u o6pallaeT Ha cebsi BHUMaHUE U
npuaymaHHoe [ymkuHbBIM Ha3dBaHUEe MUGMUYECKOro aHMIUICKOro

! Typeenes H.C. TloaH. cobp. cou. u nucem: B 28 1. ITucema: B 13 1. M, J1.,
1961—1968. T. 2: ITucsma 1851—1856. C. 120—121 (nucemo I1.B. AHHEHKOBY OT
2 despans 1853 r.). Cm.: Jlepnep H.O. Pacckasbi o Ilymkune. JI., 1929. C. 218—220;
Anexcees M.I1. TlymukuH. CpaBHUTENBHO-UCTOpUYECKHUE HccaenoBanus. JI., 1984,
C. 286; Manyiiroe B.A. K Bonpocy 0 BO3HUKHOBEHHH 3aMbIcia «CKyNoro peiuaps»
IMyuikuHa // CpaBHUTeNIbHOE H3ydeHUe nutepatyp. COOpHHK cTarel K 80-1€THIO
akageMuka M.II. Anekceesa. JI., 1976. C. 260—262; Jlesun 10./]. lllexcnup v pyc-
ckas nuteparypa XIX Beka. JI., 1988. C. 54—56. Bce aBropsl, Beien 3a TypreHeBbIM,
00CyXaaloT IJIaBHBIM 00pa3oM clieytolnii pparMeHT 13 MoHosora bapoHa: «Korru-
CThIlA 3BEPb, CKPeOYIMIA cepaLie, coBecTb, / He3BaHblil TOCTDb, TOKYUHBIIA cobe-
CEMHMK, / 3auMoaBel rpyoblit, 3Ta BefibMa, / OT Koeit MEPKHET Mecsill U MOTHIIbI /
CMyLIAIOTCSE U MEPTBBIX BBICBLTAIOT» (5, 298). B 310 CBSI3U 3aMETHUM, UTO K YCTAHOB-
JIEHHBIM UCCIIENOBATENAMM LIEKCITHPOBCKUM UCTOUHMKAM 06pa3a MOTWJI, BBICBLIAIO-
LIMX MEPTBBIX, ClieAyeT 100aBHUTh elle OXUH — KyruteT recHu [1aka u3 komennn «CoH
BJIETHIOW HOYb»: «Now it is the time of night / That the graves, all gaping wide, / Every
one lets forth his sprite, / In the church-yard paths to glide» (V, 2: 9—12; 6ykBs. nep.:
«Hacraiio Takoe BpeMst HOYH, KOTZa BCE MOTWIbI 10 €AWHOI, IINPOKO Pa3BEP3LUIUCh,
BBICBUIAIOT CBOMX AYXOB CKOJIB3UTB N0 KJIAZOUIIEHCKHM JOpoXKaM»). U3BecTHo, uTo
uMeHHO ITyinkuu pekomeHaosan A.D. BensrmaHy nepesectu «COH B JIETHIOW HOYb»
Ha pycckuid si3bik (cM.: Jeeun 10./]. «BonuieOHas Houb» A.D. BenbTtMana: M3 ucto-
puu Bocnipusatus Lllekcnupa B Poccun // Pyccko-eBporneiickue JuT. cBsizu. M.; JI.,
1966. C. 83—92). Cp. nepeBon ®.H. TioTuena, onmydamukoBaHHbI# B 1833 rony, rae,
KaK u y [1yuikuna, mosiBnsieTcss MECsIL, OTCYTCTBYIOLHiA B opurnHaie: «Bee kianbu-
ma, cevt mopoit, / M3 ausioniux rpo6os, / B cympak Mecsinia cbipoii / Beicbutaor
MepTBeloB!..» ( Tiomuee @. H. Jlupuka / U3n. moaror. K.B. Turapes. M., 1966. (JIur.
namsaTHuKHM). T. 2. C. 105). D10T 1 NpeaiIecTByOMMiA KyTuieT mecHU [laka 6butH Uc-
nonib3oBadbl B. CkoTToM B KavecTBe anurpada K 1. XV pomaHa «ByncTok».

2 Cp.: JInua, coznauubie Lllekcnupom, He cyTh, Kak y Mobepa, THIIbI TAKOM-
TO CTPACTH, TAKOTO-TO [MOPOKA, HO CYLIECTBA KXUBBIEC, UCTIOIHEHHBIE MHOTHX CTpac-
Teil, MHOTUX MTOPOKOB; OOCTOSITE/ILCTBA PAa3BUBAIOT fepe]] 3PUTEIEM UX pa3Hoo6pa3-
Hble ¥ MHOTOCTOpOHHME xapakTepbl. ¥ Mosbepa ckynoi ckym — n Tosibko; y Lek-
cnupa [laitok <sic!> cKym, CMETIMB, MCTUTEJIEH, 4aI0I106UB, ocTpoyMeH» (8, 65).
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opuruHana — «The Covetous Knight», — 3Hayenne KoToporo MHOro
1Mpe, YyeM y pycckoro «CKyTioif peiiapb». [lesio B TOM, YTO Npuiara-
TeNbHOE «covetous» (OT IVIarosia «covet» — BOXIENETb, CUIbHO Xe€NaTh
4ero-aubo, JOMOTAThCst) O3HAYAET HE CTOJIBKO «CKYTIOH» (TO €CTh CKa-
PEOHBIA, MaTOJOTUYECKU OEpEeXITUBbII), CKOMbKO «KaJHbIH», «ary-
HBIi», «KOPBICTOMIOOUBBII», O YeM CBUAETENBCTBYIOT XOTS Obl KOHTEK-
CTBl €r0 YIoTpeOieHus B aHrIMKaHckoi bubmum koponst Makosa
(xeiimca). Cp., HampuUMep, aHIIIMACKUIA U KAHOHHYECKHUI pYCCKUi

NnEPEBONLI:

For the wicked boasteth of his
heart desire, and blesseth the cover-
ous... (Ps., 9, 24)

And the Pharisees also, who were
covetous, heard all these things...
(Lk., 16, 14)

Yet not altogether with the forni-
cators of this world, or with the covet-
ous... (I Cor., 5, 10)

For this ye know, that no whore-
monger, nor unclean person, nor cov-
etous man... (Eph., 5, 5)

60 HeyecTUBBIN XBATUTCH MMO-
XOTHIO AYIIU CBOEH; Kopsicmoniobey,
y6naxaet cebs... (Ilc., 9, 24)

Caplliany Bce 310 U dapuceu,
KOTOpbie OBUIH  cpebponiobuesi...
(Jix., 16, 14)

...BripoueM, He BoOOILE C Oyn-
HHUKAaMH MHPa CETO WIH AUXOUMUAMU. ..
(I Kop., 5, 10)

...u00 3HalTe, UYTO HHUKAKOH
GJIyIHUK, WIM HEYMCTBL, UM 21060-
cmaxcamens... (9., S, 5)

B navane XIX Beka CJIOBO «covetous» yxe 6bU10 BECbMa MaJIOYINoOT-
pebuTeIbHBIM?, BOCIPUHUMAIOCH KaK OUOIeU3M WK apXxanu3M, U NoTo-
My TOT ¢hakT, yTo [TylUKMH U3 BCceX BO3MOXHBIX CHHOHMMOB OCTAHOBUIJI
CBOIi BBIOOp MMEHHO Ha HEM, TpeOyeT OOBsICHEHUS, MPHYEM B JaHHOM
cy4yae pedb He MOXET UATU O HENOCTATOYHOM 3HAHHUM aHTIIUACKOM
JekcuKkH. Beap Hanbosiee TOYHBINM M pPaCIPOCTPAHEHHbBIH 3KBUBAJIEHT
PYCCKOTO «CKYIOi», «CKYIell» — CYLIECTBUTEIbHOE «miser» (Tpui.
«miserly») — GbLI, HECCOMHEHHO, XOpo1uo u3BecTeH ITymkuHy XoTst Gbl
10 UPOHUYECKOMY «THMHY cKyTiocTu» U3 XII necHu «JloH XKyaHa» baii-
POHa, Iieé OHO MOBTOPSIETCS YETHIPE pa3a, U MPEXIE BCEro MO MeCHe
BanbcuHraMa us toi camoii 4-i cuenst I akra «Yymuoro ropogaas Ixo-
Ha BuibscoHat, koTopas mociayXuila ocHoBo#t s «[lupa Bo BpeMs

3 CM.: Apunumeiin JI.M. TMymkusa u Ulencron. (K uHTepnperauuu noasaro-
noBka «CKynoro poiuaps») // Bonmuickue yrenus. [1979]. T'opbkuit, 1980. C. 89,
npumed. 25.

4 Cxyneu (a miser), 3a6oneBaloiyii cpeny cBoux 60rarcTs, — oHa U3 XEPTB
YyMbl, 0 KOTOPHIX MOET BanbCcUHraM (CM. aHITIMHCKHMI TEKCT CLEHBI M €r0 J0C/IOB-
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YyMbl», HAMUCAHHOTO, KaK U «CKyTO# philapb», oceHbio 1830 rona B
bonnune.

JlornuHee Bcero ObLIO Gbl MPEANONOXUTH, YTO TTyLUKUH OBGHapyY-
>KUJ1 IpWIaratesibHOe «covetous» BO (PpaHLy3CKO-aHIJIMICKOM CJIOBa-
pe, Iie OHO B TO BpeMsl IIPUBOIMJIOCH KaK OIMH M3 MEPEBONOB «avare»
(cxynoii). OnHako B 060MX 3K3EMIUISIpaX KOMOWHUPOBAHHOIO Kap-
MaHHOro cioBapst (3. 1823 u 1828 romoB), KOTOphlE COXPAHUIUCH B
6ubnunoreke TTymkuHa® 1 KOTOPBIMH, CYIs MO COCTOSHMIO BTOPOiX —
aHMo-¢GpaHIy3CKOM — YacTH, OH 4acTO MOJIb30BAICS MTPU YTEHUH aH-
ITIMHCKMX TEKCTOB, cTpaHULa 20 nepBOii MarMHaLviu, rae ¥ HaXOAUTCS
COOTBETCTBYIOLIAsA CTaThsl (avare a. covetous, sordid; sm. a miser), ocra-
nach Hepa3pesanHoit (PO UPJIU, de visu). U3 aroro cneayer, yto ITyui-
KHH, BEPOSITHO, HE MPOCTO B35LJ1 CJIOBAPHBIA 3KBUBAJIEHT (hpaHy3CKO-
ro CJI0Ba, a HIEJ OT KAKOTO-TO aHIIMHCKOTO JINTEPaTyPHOrO UCTOYHHMKA,
B KOTOPOM OH M HATOJIKHYJICSI Ha MpPHJIAraTeIbHOE «covetous». A mo-
ckoIbKy K 1830 romgy Kpyr aHIMMiACKOTO YTEHHUS B MOMTMHHUKAX Y [Ty1i-
K¥Ha 6bU1 ellle OrpaHUYeH M BKIIOYAN Tpexne Beero baiipoHa u Hlek-
cnupa’, To UCKAaTh TaKOW UCTOYHHUK CJIEIYET, OYEBUIHO, HMEHHO B
IIEKCNUPOBCKUX MbECaX, IIE «Covetous» BCTpeYaeTcsl BOCEMb pa3.

B cemu cayuasix u3 BocbMu lllekcnup MConb3yeT «Ccovetous» Kak
OOBIYHBIHA, PANOBOIA IUTET U JIMLLIb OXHAXIB — B SHAMEHUTOM MOHO-
Jiore I'eHpH V, repost OTHOMMEHHO# XPOHNUKH, — OGBITPHIBAET €TI0 JBOM-
HOE 3HaY€eHHUe, CTPOsi Ha HeM adOPUCTUYECKYIO aroJIoTUIo YecTu. Enpa
au TlywikuH, ynras Mlexcnupa, Mor He 06PaTUTHL BHUMAHUSA Ha Clle-
LYIOLIME FOpAbIE CJIOBA «KOPOJSI-PhILIAPS», CTOJIb CO3BYYHBIE €ro co6-
CTBEHHOMY XU3HEHHOMY KpPeJIo:

By Jove, I am not covetous for gold,
Nor care 1 who doth feed upon my cost;

Hbl nnepeBod B koMmMeHTapun H.B. Axosnesa: IMywxun A.C. TlonH. co6p. cou. / Mox
o61w. pen. M. I'opekoro, B.I1. Bonruna, }O.I'. Oxcmana, B.B. ToMmalerckoro 1 M.A.
Hsarnosckoro. T. 7: pam. npousseneHus. JI., 1935, C. 587, 598). Ha napayuienusm
3Toro odpasa BuwibcoHa (He BOLIEAIIETO B MYLUKHHCKHIA TEKCT) M CIOXETHOM KOJI-
Jusuu «Ckynoro psinaps» obpatiwid BuuManue H.B. Bensik 1 M.H. Buponaitnen
B CBOEH cTaThbe: «“MaieHbKUe TpareIMu” KaK KyJIbTYPHBIM 310C HOBOEBPONEUCKOM
ucropuu. (Cyapba 1uuHocTn — cynsba KynsTypsi)» // Iymkud. Uccnenosanus u
marepuansl. T. XIV. J1., 1991. C. 75.

5 Nouveau Dictionnaire de poche Frangois-Anglois et Anglois-Frangois... / Par
Thomas Nugent augmenté par J. Ouiseau ... 18-me édition, revue et corrigée par
S.-F Fain... Paris, 1823; Nouveau Dictionnaire de poche Frangais-Anglais, et Anglais-
Frangais, par Thomas Nugent et J. Ouiseau... 21-me Edition revue, corrigée et
augmentée par M. Samuel Stone. Paris, 1828 (butauomexa Hywiuna. Ne 1225, 1226.
C. 302).

¢ CM.: Ilnenosckuii M.A. TIyIIKUH ¥ aHIIMACKUIA 361K // TIyIIKMH U ero co-
BpPeMEHHUKHU. Marepuansl u ucenenosanus. CI16., 1913. Bein. XVII—XVIII. C. 66,
70—71.
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It yearns me not if men my garments wear;

Such outward things dwell not in my desires:

But if it be a sin to covet honour,

I am the most offending soul alive’. (IV, 3: 24—29)

XKanHocTb K «BHEWWIHMM BelllaM» (KOpBICTONMO0ME, cKynocThb) [lek-
CIUP PE3KO MPOTHBOMNOCTABIAET «KATHOCTH K YECTH», U 3TO Xe Mpo-
THBOIIOCTaBJACHUE JEXUT B OCHOBe «CKYNoOro pulliapsi», rie, Mo 3a-
MeuaHuo 10.M. JlorMaHa, «BellM BBITECHSIOT JIIOACH», a «KUBOE,
MPUPOIHOE U HEOTUYXKIAEMOE BBHINISLIUT 06eclieHEHHBIM»S, COOCTBEH-
HO FOBOPSI, OTHOLUEHHUE K OTINO3ULINHU «QATYHOCTh — YECThb» OTpeaeiser
XapakKTepbl BCEX OCHOBHBIX JEACTBYIOLIMX JIUL «MaJIEHBKOM Tpareium»,
CUMMETpUYHAst KOHPUTrypaIysi KOTOPHIX HATOMHMHAET YETHIPEXCTYIIEH-
YaTylo JIECTHUILY: BHU3Y — <«IIPOKJISITbIN XU, MOYTeHHbIH COJIOMOH»
(5, 289), xuTpBIit KOPBICTOJIO0EL, «9yXaK», Ui KOTOPOrO MOHATUSA
YECTH BOOOLIE HE CYLIECTBYET, HOO OH HaXOAUTCS BHE COLMOKYJIBTYD-
HOM CUCTEMBI U €€ MODaJld, UCKYCHTEJb, TOOYXAaoLIUit Abbepa no-
CTYIIUTHCS YECThIO?; HABEPXY — repLOr, KOTOPbIi, NOAOOHO HIEKCMH-
POBCKOMY KOPOJIIO, [0JIaraeT YeCTh BhICIUE LIEHHOCTbIO M IBITAETCS
CyIUTh CBOMX NOIAAaHHBIX MO €€ 3aKOHaM; a B LIEHTPE, B TIPOMEXYTKE
MeXIy ABYMs KPalHUMM MMO3ULIUSIMH, — CKYIOW PHILIAPh U €TO ChiH,
KOTOPBIMU IBUXYT 00a BUa «KaJHOCTH», BCTYMAIOIIKE B KOHGIMKT
Mexay coboit. Crapbiil Gapor, MO ONIPENENEHHUIO TeplOra, «BEPHBIiA,
Xpabpblil peiLiapb» B IPOLUIOM, BCE €llie COXpaHseT hopMaabHyIO BEp-
HOCTb TPaAULIMOHHOMY KOAEKCY — OH MOYTHTE/IEH Mepe]] CBOUM Clo3€e-
PEHOM, OH T'OTOB BBIMNOJHUTb CBO BOMHCKUI noir («bor mact BoiiHy,
TaK 51 / ['OTOB, KpsIXTsi, B1€3Th CHOBA Ha KOHA; / ELle JocTaHeT CUITBI
cTapblif Meu / 3a Bac pyko# Apoxaileil 00HaXuTk» — 5, 300), oH no-
PBILIAPCKH pearupyer Ha myOnnyHoe 0OBMHEHKE BO JLKH (< ary! v me-
pea HamuM rocyaapeM!.. / MHe, MHE... Wb YX He peluapb a?» — 5, 304).
OnHako Bce 3T0 He 60Jiee YeM aBTOMATUYECKOE BHIIOTHEHUE BHEIHEH
CTOPOHBI pUTYyasa, U600 Mo CyTH CBOeii MoBeAeHNE 6apoHa 6eCUeCTHO —
Belb OH OTKAa3bIBAETCH BbIMOJIHUTD BOMIO TOCYAaps, OOMaHBIBAET €T0,

" bykpanbHblif nepeBos: «KisiHych 3eBCOM, s He XaleH K 30/10Ty, U MHe 6e3-
PajIMYHO, KTO KOPMMTCS 33 MOH CUET; MEHS HE TPOraeT, KOraa HOCAT MOIO OeX-
Zly; CTOJIb BHEIIHWE BEIIM HE BXOMSAT B MOM KEJIAHMS; HO €CJIM IPEILHO ObITH Xal-
HBIM K YECTH, TO TOTAA MOS Ayllla — caMasi FPELIHAsA Ha 3TOH 3eMJie».

8 lomman FO.M. B mxone noarudeckoro ciosa: [ymkuH. JlepmonTos. orons.
M., 1988. C. 135—136.

9 Korna ConoMoH npocut Ansbepa: «He MoxeTe J1b XoTh ¥acmsb 0TaaTh...» (5,
289), 310 3BYYMT MOYTH KaK MNPEATOXEHUE OTAATH #ecmb. OTMETHM KCTATH, 4TO B
3ByKOBOM cocTaBe «CKymoro priuapsi» kommiekc YeCT urpaer ecbMa 3aMeTHYIO
poJib M, BO3MOXHO, C HUM CBsizaHa 3aMeHa «IlI» Ha «U» B pamunmu YeHcToH.
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KJIEBELIET Ha POJHOrO ChiHa, OOBUHSS €ro B «3/I0M MPECTYILICHUU»
(5, 302).

B cratbe Banbsrepa Ckotra «PoinapctBo» U B IV ToMe «CpenHese-
KoBoit EBponbi» aHmiuiickoro ucropuka I'enpu Xannama — paborax,
MO-BUAMMOMY NOCHYXUBIIMX [1ylIKUHY OCHOBHBIMU HUCTOYHHKAMH
CBEJEHMIA O PHILIAPCKOM 3noxe!?, — JIMYHas 4eCTb Ha3BaHa BbICLIEH, ab-
COJIIOTHOM LIEHHOCTBIO JJIi COBEPILIEHHOTO PbILapsi, KOTOPBIA JOLKEH
cOYeTaTh BOMHCKYIO 100JIECTb C GJIarOYecTUEM M YYBCTBOM JIIOOBH K
o6mpkHuM. OCHOBHbBIE PhILIAPCKHE KayecTBa, cornacHo Banbrepy Ckot-
Ty, — 3TO «IIEAPOCTh, FAIAHTHOCTb M Oe3yNnpeyHas penyrauus»''; Tpu
Jo6poneren, KOTophbie, COITacCHO XajulaMy, 0643aTe/ibHbl VIS philia-
psl, — 3TO «IPEAaHHOCTb, KYPTYa3HOCTb M 11eIpoCcTb»!2, Kak yTouHsieT
XayuiaM, HICTUHHBIH philIapb MPe3upal JEHbIU U C JIETKOCTBIO paccTa-
BajICd ¢ BorarcTBaMH, pa3gaBasi UX MEHECTPESM, NAJIOMHUKaM U Me-
Hee yIawIMBbIM YjieHaM CBOero opaeHa'’. ATYHOCTb, «HEH3BECTHas
WHCTUTYTaM philiapcTBa», ObLla OMHOM U3 INTaBHbIX IPUYKH UX BHIPOX-
JeHus v rubenu B Ucnanun, 3amevaer Bansrep Ckotr'*.

ManuaxaibHast XaIHOCTb K 30JI0TY ITyIIKMHCKOTO [eposi HapyLiaeT
OIHY U3 OCHOBOIOJIAralOIMX PHILIAPCKUX 3aNOBeAEH U HEU306EXKHO NpH-
BOAMT K TOMY, 4TO BCE €ro MpEeACTaBJIeHus O YeCTH, 0 goire, o bore
UcKaxalwrcs, aedopMupyiorcs. Kak counanbHbie, TaK U CaKpaibHbie
«BEPX» U «HH3» B €r0 KapTHHE MUpa nnpodaHUUECKH NepeBOPaYHBaIOT-
¢ — MoABaJl, NOA3eMe/Ibe CTAHOBUTCS 3aMECTHTEJIEM U KOPOJIEBCKOTO
IBOpLIA, ¥ XpaMa, U Jaxe Hebec. XoTs 6apoH HEYKOCHUTENILHO CIIEAYET
CTEPEOTHIIAM M SI3bIKY PBILIAPCKOTO MOBEACHMS, €10 OOBEKT U, CIENO-
BaTEJbHO, 3HAYEHHUSI MEHAIOTCA Ha MPOTUBOMOJOXHbBIE'S: OH CIYXUT
COKPOBHILAM, KaK phILIAPh JOJDKEH CIYXHUTh rocnioguHy («O! Moii orent
He CJIYT U He apy3seil / B Hux <aeHbrax> BUIUT, a FOCIOL; U CaM UM
cnyxur...» (5, 291), — roBoput o HeM AnbOep); OH nokKoHAemcs 3na-
Ty, KaK phiLapb A0JIKeH MOKIOHATbe CBAToMmy I'paanro (cp. yno-
no6JieHUE JEHET «CBAIIEHHBbIM cocydaM» — 5, 297), MagoHHe Uiu

10 C60pHMK Npo3anyeckux npoussenenuii B. CkoTra, Kyna Bollia JaHHas CTa-
Thsl, ¥ TPy Xa/slaMa BO (DpaHILy3CKOM TepeBolie NIpeacTaBlIeHbl B 6UbanoTeke
TMywKHHa; COOTBETCTBYIOIIME CTPAHMUbI B KHUrax paspesaHsl: The Prose Works of
Sir Walter Scott. Vol. V. Paris, 1827; L’Europe au Moyen 4ge. Traduit de 1’anglais de
M. Henry Hallam... Vol. [—IV. Pans, 1828 (Bbu6auomexa ITywkuna. Ne 1369. C. 333;
Ne 966. C. 244; aprop 6Gmarogapur H.JI. JIMUTpHEBy, 0OpaTUBILLYIO €r0 BHUMAHUC
Ha 3TH UCTOYHUKH).

11 The Prose Works of Sir Walter Scott. Vol. V. P. 630.

12 ’Europe au Moyen 4ge. Vol. IV. P. 301.

13 Cm.: Ibid. P. 304.

14 The Prose Works of Sir Walter Scott. Vol. V. P. 632.

15 Cp.: beasx H.B., Buposainen M. H. «<ManeHbKue Tpareanu» KaK KyJIbTypHBIH
3noc HoBoesponeiickoii uctopuu. C. 80.
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IpexpacHoii [laMe (oTciona — 3pOTHYECKHE MOTHBBI B €70 MOHOJIOTE);
OH OXxpaHsem €ro C TEM CaMbiM MEYOM B pyKaX, KOTOphIi Oyaer nuie-
MepHo obewtaH repuory («I1py MHe Moi Med: 3a 31aTo oTBeyaer / Yec-
THO# OynaTt..» — 5, 296). 30/10TO B €ro CO3HAHMM MPUOOPETAET CaK-
paJibHbIE€ CBOMCTBA, 3aHUMAET MECTO «DOTOB, CHSAIIUX B TITYOOKHX
Hebecax» (5, 297)'6, a caM OH, BEPHBII BacCal BHICHIMX CHJI, CTAHOBUT-
Cs1 MX IOMa3aHHUKOM (cp.: «OH rps3b eneeM yapckum Hamout» (35, 297),
LapeM-JEMOHOM, KOTOPBIH BiIacTByeT Haj Mupom: <51 uapcrsyio!.. Ka-
Ko# Bommue6HbId 6neck! / [Nocnymna MHe, cuibHa Mosi aepxasa; / B
He# cuacTue, B Heil vecmb Mo Y ciiaBal» (5, 297). OToXOecTBisis 4eCTh
C BNIACTbIO U MEPEHOCS €€ BOBHE JIMYHOCTH, OAPOH COBEPUIAET CaMBbIi
CTPallIHbIHA IpeX ¢ TOYKU 3PEHUS PHILAPCKOM KYJBTYPhl — YeCTb KaK
aBCOIOTHBIf HPABCTBEHHBIM UMIICPATHB IIPEBPALIAETCS [T HETO BO
«BHEIIHIOIO BEHIb», A «BHEIUHUE BEIIH» — B OOBEKT MCTOBOM BEPHI U
CaHKIMIO 3roucTiueckoro nopeaeHus. I'enpu Vy llekcrnupa — uctun-
HBIA KOPOJIb, UCITOBEAYIOIUUI UACATBI YEIOBEKOMIOOMS, MUIOCEPIU,
CIIPaBEAJIUBOCTH, — NOOEXKAAET B €06 HUIMEHHBIE CTPACTH M AaXe
CJIOBY «covetous» IPUIAET BO3BBILUCHHBINA cMbics; CKynoii peiaph y
IMymxuHa — caMo3BaHbIil «KOPOJIb>, BLICTPOMBIIMIA CBOIO IEPXABY U3
9yXKMX «<OOMaHOB, Clie3, MOJIEHUH U MPOKIATHID (5, 296), — oTBepraer
3TH UJieasibl ¥ BO3BPALIAET TOMY Xe CJIOBY €ro NepBO3AaHHOE, «<HU3MEH-
HOEe» 3HaYeHHe. MoxeT ObiTb, UMEHHO VISt TOTO, YTOGBI MTOTYEPKHYTD
HPOHHYECKHH KOHTPACT MEXAY 3TUMM ABYMS «MOHapxamu», [TyLIKuH
M MCITOJIb30BaJl YCTAPEBLLEE «COVEtOUS» B MTOA3aTOIOBKE CBOEH «MaJICHb-
KOM Tpareauu».

Ee Gonee BepositHO, uto ¢ IllexcnupoM cBS3aHa M cama KOHCT-
PYKIIMSI HA3BaHUSI-MUCTUDUKALNHU, KOTOPOEe 06pa30BaHo 110 MPUHIIN-
My OKCIOMOPOHA M CTPOUTCSI HA KOHTPACTE MEXIY CEMaHTHKOM ClloBa
«phILlapb» U HECOBMECTUMOTO C HUM 3MUTETa, aHTHHOMHYHOTIO OHOM
U3 OCHOBHBIX PHILIADCKHX BoGponeTesneil. AHATIOrMYHBIE COYETAHHSI Cy-
LIECTBUTENBHOTO «knight» ¢ NeOpPaTUBHBIM 3MUTETOM MHOTOKPaTHO
BeTpevarorcs y Llekcnupa B KoMequu «BUHI30pcKMe HACMEIHULIBE U
HECKOJIbKMX MCTOPUYECKHX XPOHUKAX, IPHYEM Yaille BCEr0 OHM YIOT-
pebJieHBI KaK YCTOMYMBAs XapaKTepUCTHKa capa IxoHa Danscrada —
repost, Koroporo ITyniKuH cYuTan «reHHaabHBIM CO3IaHUEM» U O KO-
TOPOM MoApoOHO mucan B 3amertke u3 «Table-Talk» (8, 66). B «Bunzn-
30pCcKMX HacMemHunax» Manscrada uMenyror «greasy knight» (11, 1:
112; «3acaneHHsI peILliapb»), «paltry knight» (II, 1: 164; «ipe3peHHBIT
prinape»), «dissembling knights (111, 3: 153; «anbimmnseiil peiuapb»),
«fat knight» (IV, 1: 29; «<xupHslii peiLapb»), <unvirtuous fat knight» (IV,

16 CM. 06 3Toit dpase: Jomman FO.M. TlyuikuH u po6aeMbl (paHIIy3CKOro
nubepruHaxa XVII Beka (x mocraHoBke npo6nemsl) // Jlotman FO.M. HymkuH.
CIl6., 1995. C. 357—362.

O noosazonoseke «Ckynoeo pbiyapa» 101

2: 235; «HEeIOCTOMHEIIM XUPHBIIA philiapb»), «unclean knight» (IV, 4: 59;
«TPA3HBINA phiLlapb»); B «['eHpH V», Ilie pacCKa3blBaeTCs, Kak yMep
®danscrad!’, 0 HEM CHOBa BCITIOMUHAIOT KaK O «KMPHOM pbiliape» (1V,
7: 50). Kpome Toro, eiie 0MH JKEPhILAPh CO CXOAHBIM UMEHEM JIXOH
®dacronpd (MCTOPUYECKOE JIMIIO) TIOSIBNISETCA B MIEPBOM YaCTH XPOHM-
xu «[eHpH VI», Ho Ha ceil pa3 3TO He LeHTPAIbHbI KOMUYECKUH ep-
COHaX, a BTOPOCTENEHHBIA OTPULIATEIbHBIN Iepoi, 6€XaBIIMiA C nOoJis
604 ¥ ONO30PMBIIUI pBILIAPCKOE 3BaHUE. OH «y3yprnupoBaJl CBSILEH-
HOe UMsl phILapsi ¥ OCKBEPHWJI HaIll ZocToWHe#muii opaeH» (IV, 1:
40), — rosopun o Macronbde GraropoaHslii Jopa Tans60T, HasbiBass
€ro «IOWIHIM pbiliapeM» (base knight — 1V, I: 14). Ensa 1m MOXHO co-
MHEBAThCS B TOM, YTO 3TH IIEKCITUPOBCKHE OKCIOMOPOHBHI, BKITIOYal0-
mue cioso «knight», u mocnayxunu [NylukuHy MoAenbio, KOraa emy
MOHAZOOMIIOCHh aHTMICKOE Ha3BaHUe U MUGDUIECKON TParukoMenuH
0 pbllape, KoTophiii, nogo6Ho Danscrady u Pacronbdy, CAyXuT
MpeXJe BCero caMmoMy cebe.

Takum 06pa3oM, y Hac, KaK KaXeTcsl, eCTb JOCTATOYHbIE OCHOBA-
HMA BUuAeTh B Ha3BaHuU «The Covetous Knight» He mpocTO KalbKy C
PYCCKOTO, HO OCO3HaHHYI0 PEMHHHUCLIEHLIMIO, NIPSIMO OTCBHUTAIOILYIO K
TeM MOITEKCTaM, Ha KOTopble OpueHTHpoBaH «CKynoii peinapb». Ensa
M cnydaitHo TTylnKMH nepeyepKHy)l aHIIMIACKOe Ha3BaHWE B PYKONH-
CH, THE OHO ObLIO AaHO 0e3 UMEHH aBTOpa, M BOCCTAHOBMII €TO JIHIlb
TOIIa, KOrAa, yCJI0XHHB MUCTH(DHMKALIUIO, MPUIIKCAT aBTOPCTBO ApaMbl
HekoeMy YeHCTOHyY, — JIMIIEHHOE 3alUMTHON MacCKMPOBKH MpaBIOIo-
JOGHO 3ByYalleil (aMUWINK, OHO CJIUIIKOM SIBHO BBIIABAJIO CBOE LICK-
CIMPOBCKOE MPOMCXOXICHUE U NIOTOMY HE FOAWIOCH JUIA 3alyMaHHON
TTyIUKMHBIM UTPHI.

POSTCRIPTUM

IMocne BbIxoaa B CBET 3T0# crathi Mpodeccop Tomac Hloy ykasan,
YTO CJIOBO «COVEtOouS» B 3HAYEHHUM «CKYMNO» OTHAXIbl BCTPEYACTCS B
cratbe Banbsrepa CkoTra «PhIIapCTBO», KOTOPYIO 51 CYMTAIO ONHUM M3
[JIABHBIX NYIIKMHCKUX UCTOYHUKOB (cM. mpuMey. 10)'%. KoHTeKcT, B

V7 Bror pacckas TpakTupumib o cMepti Paisctada (11, 5) umen B Buay IMym-
KMH, KOIJIa IIKcasi B CBOMX 3aMeTKax, yto Panscrad «yMep y CBOMX NPHATENLHUL>
(8, 92).

18 Shaw Thomas J. Pushkin’s Poetics of Unexpected: The Nonrhymed Lines in
the Rhymed Poetry and the Rhymed Lines in the Nonrhymed Poetry. Columbus,
Ohio, 1994. P. 327—328. Pyc. nep.: oy Tomac Jxc. T1o3THKa HEOXHIAHHOTO Y
IMywkuxa. HepudmosanHbie CTpOKH B puPMOBaHHON NMO33UH M PUGMOBAHHBIE
cTpoku B HepucdMoBaHHo# 11033un / Ilep. ¢ aHor. T.B. Ckynauesoit, M.JI. ['acna-
posa. M., 2002. C. 398, npumey. 7.



102 A. Hoaunun. Ilywkun u Anzaus

KOTOPOM OHO YINoTpebaeHo, BecbMa UHTepeceH. Kak nuier CKoTT, B
MeMyapax beprpaHa ne Ilecxiena (1320—1380), konHeta6ss DpaHuuu,
€cTb 3a0aBHBIN paccka3 0 TOM, Kak B MOJIOAbIE OfIbI, KOT/Ja OH Elle He
6bL1 MOCBSAILEH B PHILIAPH, EMY YIAJIOCh YTOBOPDHUTh CBOETO ASIIO, «CKY-
10ro/>XaaHoro CTaporo CBSIEHHUKa» («a covetous old churchman»),
CCYAMTb €r0 JeHbraMy Ha MOKYNKY CHapsXeHUs IS IEMOHCTPALIMU
BOMHCKOI 1061ecTH. XOTs peub Y CKOTTa MIET HE O CTapoM 6apoHe, a
O CTapoM CBSILICHHUKE, ONpPEAeIeHHasl NePeKIMYKa C CIOXeTOM «CKy-
TOro phILiapsh» HATHMLO: IOHbIH beprpaH ne leckiieH n06MBaeTcs Ot cKy-
TIOro Oy TOrO, YEro HE IMOJIyYacT IOHbIH phlilapb AJTbOEp OT CKYIIOro
OTL@a — JEHET Ha MOKYNKY PbILAPCKOro CHapsSKEHUs VIS TYPHHUPOB.

Eie onHO AonomHeHe K MOMM HaG/IIONEHMSAM ObLIO MIPELTOXEHO
O.A. I1pockypuHbIM, OGHapYXUBIIMM IPUIAraTeJbHOE «COvetous» B
camopa3061a4uTeTbBHOM MOHONOTe 3noaest Bapassel (y [IpockypuHa —
bBapa6aca), repost nbecsl Kpuctodopa Mapino «ManbTHiicKkuii eBpeii»,
KOTOpbIi Ha3bIBaeT ce6sl «XaTHbIM/AIYHbIM HeroasgeM» («a covetous
wretch»). K coxanenuio, O.A. TIpocKypHH He y4ei, 4To MoxobGHbiE
refopaTuBHBIE CJIOBOCOYETAHUS, TIE «COVELOUS» 3HAUUT «KAITHBIN, al-
YHBIW», B aHrIMiACKOM aurepatype XVI—XVIII BexoB o61eynorpeou-
TenbHbl. Kak st mog4epkuBa B cTaThe, 0COGEHHOCTD MYIIKMHCKOTO CJIO-
BOYTOTPEeOIEHNUS 3aKIII0YAETCS B TOM, UTO «COVELOUS» IOJIy4aeT JBOHHOE
3HaYEHUE «CKYNOM/XKaaHblit» ¥ BXOAUT B COCTAB OKKa3HOHAIbHOIO OK-
cioMopoHa. Crenyer 3aMeTHTb TaKXe, YTO BEPOATHOCTb 3HAKOMCTBA
IMymkuHa ¢ «Manbsruiickum eBpeem» 10 1830 roga HUYTOXHO Maja,
U6 nbeca Toraa He GbUTa M3BECTHA 32 NpeaeiaMi BeuKo6pUTaHuy U
Ha (ppaHLy3CKUI MM PYCCKMIi 3bIK HE mepeBoauiachk. YUTaTh Xe ee B
opuruHaze 6e3 nepeBona-nocpeanuka IyuikuH easa iy cMor 66l U3-
32 MHOTOYHMCJIEHHBIX JICKCUYECKUX, PAMMAaTHYECKUX U opdorpaduye-
CKHX OTKJIOHEHHU# OT COBpEMEHHOI HOpPMbI B TekcTe X VI Beka U Kpail-
He YCJIOXHEHHOro 6apovHoro ctwiss Mapio.

19 Cwm.: IIpockypun O. Tloasus IMywkuna, v ToaBUXHBIA nanuMmcect. M.,
1999. C. 461—462.

«IINP BO BPEMSA YYMbI»
U ITPOBJIEMA EJTNHCTBA
«MAJIEHBKUX TPATEIANN»

Kak usBectHo, «[1Mp BO BpeMsi 4yMbl» — 3TO €IMHCTBEHHAs U3 YETbIPEX
«MaJIeHbKUX Tparequit», 3anymarHasi [1yikuHbIM oceHblo 1830 rosa B
Bonnune. Mpencrasuts ce6e, Kak BO3HUK 3aMbicen «[1upa...», HeTpya-
HO. 3aCTpsiB B KApaHTUHE BO BpeMs1 dnuaeMuu xosiepsl, [TymkuH He Mor
He YyBCTBOBaTb peajibHYIO Yrpo3y 0osie3HH U cMepTu. «OKolIo MeHs
Kosiepa Mopbyc, — nucan o [LA. ITnetHeBy 9 ceHTs6psi.— 3Haeb Jin,
YTO 3TO 3a 3Bepb? TOTO M IISLAM, 4TO 3a6eXUT OH U B bonauHo, Ja Beex
Hac TepeKycaeT — TOro U DIISUIM, YTO K AsiAe Bacuibio oTIpasilioch, a
TH U MUK Moo 6uorpaduio» (10, 240). OcobenHo Hanyrauo ero
U3BECTHUE, UTO X0JIepa JOCTUINIa MOCKBBI, I7ie TOr1a HaXO[WIach €ro He-
BecTa. «CTpax MeHs IPOHsUI», — TIPU3HABAICS OH B aBTOOMOrpadu-
yeckoy 3aMeTke (8, 53). «Crpax xoneps! AeHCTBOBAJI TOrJa Ha MHO-
rux, — BcriomuHan I1.A. Bszemckuii, — oa, BIIPOYEM, M0 3aMEYaHUIO
I.<IT>. ByTypauHa, easa JIM Ha KaKOe JPYroe YyBCTBO M MoIJia Obl OHa
HagesiTbes»!. CMePTh OT XOJIEPHI OpaxaJia CBOEH BHE3AITHOCTBIO U BbI-
3bIBaJIa yKAac y 04eBUALIEB. «BOSIbHOM YMHMPAET B Y2KaCHBIX Cyioporax, —
onuchiBal ee B. PoManoBuu B JluteparypHoii rasere». — IIpuMeTHO
CKMMAIOTCH Y HaIIPyXHMBAIOTCH XUJIbl. PyKu M HOTM CUHEIOT, CTHIHYT,
Y 4EJIOBEK YMMPAET C OTBEP3THIMU IJ1a3aMH, MCTIOTHEHHBIMHM YXXaCHOTO
6aecka»2. B 1829 rony Ha Kaskase TlymikuH Habionan 60JIbHBIX YyMOH
u notoM nucan B «IlyreuiecTtBUU B Ap3pyM»: «MBbICJb O PUCYTCTBUM
4yMbl O4EHb HETIPUSITHA C HETIPUBBIYKU» (6, 474). Hamo nonarats, 4T0
MBIC]Ib O XOJIepe — CTOJIb Xe HemnpHusaTHas — oceHbio 1830 roza no-
CTOSIHHO MeJIbKaJia B €r0 BOOOPaXXEHUH.

TMponucTeiBas GOMBIION TOM YEThIPEX AHMTMACKHUX TTO3TOB?, B3s-
ThIi B gopory, [TynIKuH, Mo accoLMaLMU ¢ XOXepoi, 0OpaThi BHUMa-
HUE Ha 3arjiaBue ApaMaTH4ecKoit mosmel [IxoHa Bunscona «['opon
gyMel» («The City of the Plague»). OH Hauan ee npocMaTpuBaTh U Ha-
TOJNIKHYJICSA B TIEPBOM aKTe Ha CLEHY nupa B 3adyyMmyieHHOM JIoHoHe,
BO36YAMBILYIO €0 MO3THYECKYI0 MBICIIb. CKOpee BCero, 3TO IPOM30IL-
JIO B CAMOM KOHIIE CEHTAOPS, TIOTOMY YTO HaYMHasl C 3TOrO BpEMEHH B
MUCbMaX, HaMUCAHHBIX 1O-(PaHLY3CKH U MO-pycckH, ITylikuH TO 1
JIeJIO Ha3BIBaeT XOJepy YyMOM:

! Baszemcruii IT.A. Crapas 3anucHas kHuxka / Pex. u npumey. JI. Tuxa6ypr. J1.,
1929. C. 101.

2 Pomanosuy B. OTPHIBKM M3 MMCBMA ITyTELIECTBYIOLIETO opueHTanucra // Jiu-
TeparypHas rasera. 1830. T. II. Ne 51. C. 115.

3 The Poetical Works of Milman, Bowles, Wilson, and Barry Cornwall: Complete
in One Volume. Paris, 1829.



